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南非經德國郵局寄往中國膠州灣掛號郵件

1908年2月3日，本件為一封德國郵政格式的掛號郵資信封，於南非使用，信封頂部印有荷蘭語「AANGETEEKENDE BRIEF」（即
掛號信，對應德語 Eingeschriebener Brief），並印有紫色「R Z.A.R.」掛號標記，寄往：E. W. Volckmann Esq. Tsingtau, Kiautschou, 
China（寄達地址為德國租借地膠州灣青島）。

信封正面貼有英王愛德華藍色2½便士郵票一枚銷以紫色雙圈日戳 “REGISTERED JOHANNESBURG / –3 FEB 08” 並加蓋兩枚紫色
掛號框戳 “R / JOHANNESBURG / No.578” ，途中經香港註冊郵局中轉戳 “REGISTERED HONG KONG / 20 MR 08” ，德國膠州灣
郵局到達戳 “TSINGTAU KIAUTSCHOU / 27.3 / 08” 。

此封展示南非早期掛號郵資信封的實寄用途，使用德式格式設計掛號信封，但於英屬南非實際寄出。	

HK$3,000

313	 ✉	

South Africa to Tsingtau Kiautschou, China via German P.O.	
3 February 1908, a German PO registered stationery envelope in South Africa (on the top part of the cover: AANGETEEKENDE 
BRIEF: Registered Letter in German) with a printed registered mark of “R Z.A.R.”addressed to E.W, Volckmann Esq., Tsingtau, 
Kiautschou, China.  

On the front side, affixed with a 2 ½ d King Edward stamp in blue cancelled by a double circled c.d.s. in purple “REGISTERED 
JOHANNESBURG / -3 FEB 08”,  together with two boxed registration mark “R / JOHANNESBURG / No.578” in 
purple color. HK registered c.d.s. “REGISTERED HONG KONG / 20 MR 08”, German P.O. arrival c.d.s. “TSINGTAU 
KIAUTSCHOU / 27.3 / 08”.

On the reverse side, cancelled by entry port Shanghai bilingual c.d.s. dated 23 MAR 08.

A very desirable South Africa registered postal stationery envelope.	
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1893年1月30日，一張英屬印度發行的萬國郵政聯盟（UPU）1½安那（Anna）明信片

印有藍色維多利亞女王肖像郵資圖（indicium），並加蓋 “ONE ANNA” 字樣以符合當地費率，在尚吉巴（Zanzibar）使用英印體
系的條形圓框日戳 “ZANZIBAR / 30 JAN 93” 銷戳寄出。此舉反映出在 1890年起英國保護國時期，尚吉巴島在名義上由蘇丹統
治，但實際由英國駐官掌控，並使用英屬印度的郵政系統與郵資文具。

本件明信片寄往中國上海之德國領事館（German Consulate, Shanghai），封面上清楚註明“Zanzibar”與“per German Consulate”， 
為外交郵件的明確表徵。

傳遞路線經由法國郵船 “La Réunion à Marseille” 線路，封面右側八角形郵戳：“LA RÉUNION A MARSEILLE / L.V. No.4 / 4 FÉVR 
93”，背面則有另一八角形海上郵戳：“LIGNE N / 16 FÉVR 93”，顯示其由法國郵船自亞丁出發、沿線向東前往東亞。

本件郵品之重要性在於來自**東非尚吉巴 ZANZIBAR **之稀有起始地,使用少見的法國海路 Réunion–Marseille 線寄往中國上海之德
國領事館，突顯19世紀末列強在中國之領事體系與外交郵路。	

HK$1,000

314	 ✉	

British India UPU Postcard – ZANZIBAR 尚吉巴（即東非坦桑尼亞內的半自治區）to Shanghai German Consulate via 
Réunion–Marseilles Line (1893)
30 January 1893, a British India 1½ Anna UPU postcard (blue indicium of Queen Victoria), overprinted "ONE ANNA" 
to conform with local rates, cancelled by the barred-circle ZANZIBAR postmark (dated 30 JAN 93). This reflects the use of 
British Indian postal stationery during Zanzibar’s period as a British Protectorate, formally declared in July 1890 under British 
administration while retaining the Sultan as figurehead.

The card was addressed to Mr. Berg, c/o German Consulate, Shanghai, China, with routing marked “per German 
Consulate” and origin annotated as “Zanzibar”.

The postcard was carried via the French maritime route, as evidenced by the octagonal maritime transit mark: 
ï “LA RÉUNION A MARSEILLE / L.V. No. 4 / 4 FÉVR. 93” on front

ï “LIGNE N / 16 FÉVR. 93” octagonal datestamp on reverse side, likely applied aboard the French packet ship operating 
between Aden and Saigon/Hong Kong.

This is truly an exotic origin to China, sent from ZANZIBAR using British India stationery card, then via a rare routing of 
Réunion–Marseilles French packet line（Zanzibar）	
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阿爾及利亞經法國郵船寄中國上海掛號信 

1898年1月18日，阿爾及利亞 – 阿爾及爾掛號信經法國郵船寄往中國上海，收件人為清朝海關稅務司署之P.L. Barbier先生。信封正
面貼用五枚法國郵票，包括25生丁黑色／粉紅、兩枚5生丁綠色、以及15生丁藍色，合共資費50生丁。全部郵票均蓋銷 “ALGER / 
18 JANV / 98” 雙圈日戳。信上加蓋大型藍色掛號“R”字樣，另見一枚黑色八角框“R”掛號戳，並手寫掛號編號“401”。

背面可見一枚“MARSEILLES – BDU-RHONE”之法國郵船中轉戳（paquebot），日期為1898年1月19日，及一枚中國“SHANGHAI 
/ 25 FEB / 98”大圓戳。本封經由馬賽及蘇伊士運河，由法國郵船投遞至遠東，為十九世紀末法屬北非至中國間掛號信件的典型範
例，保存完整，狀況良好。阿爾及利亞寄中國的郵件原已屬罕見，此掛號信件更具收藏價值。	

HK$2,000

315	 ✉	

Algeria, North Africa to Shanghai via French Packet	
18 January, 1898 Algiers, Algeria Registered Cover via French Packet, addressed to Mr. P.L. Barbier at the Imperial Maritime 
Customs in Shanghai, China. 

On the front side, franked with a combination of five French stamps totaling 50 centimes, including the 25c black on rose, a 
pair of 5c green, a 15c blue, all stamps are cancelled by the double-circle postmark “ALGER / 18 JANV / 98”.  A large blue-
green “R” handstamp and a octagonal boxed “R” in black, accompanied by the manuscript registry number “401”. 

The reverse bears a “MARSEILLES – Bau-DU-RHONE” French paquebot transit mark dated 19 January 1898 and a bold 
“SHANGHAI / 25 FEB / 98” large dollar arrival postmark in China. Carried by French packet via Marseille and the Suez 
Canal, this cover represents a complete and well-preserved example of late 19th-century intercontinental registered mail from 
French North Africa to the Far East. Mail from Algeria to China is uncommon and even more to a registered mail.	
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耶路撒冷寄廣東揭陽（經汕頭）

1909年1月5日自耶路撒冷（Jerusalem）實寄往中國廣東揭陽 Kityang, Kwangtung ，途經汕頭（Swatow）轉遞。明信片正面為「Olivet 

House」風景圖卡，貼有一枚奧地利郵政在耶路撒冷辦事處（Österreichische Post in Jerusalem）所發行之紅色10分郵票（10 centimes），

加蓋清晰郵戳“JERUSALEM OSTERR. POST / 5.1.09”，為奧國駐奧斯曼帝國領地郵政體系之一部分。

抵達中國後，郵件先於1909年2月12日經汕頭（SWATOW）雙語日戳處理，再由中國地方郵政系統送達廣東揭陽，並蓋有腰框干支

日戳 “廣東揭陽 / 己酉正月廿二”。

本件郵品的寄件地耶路撒冷極為罕見，在中國郵史收藏領域中甚少見來自中東地區之寄華實寄封。結合奧國外國郵局郵資、汕頭

轉遞、中文揭陽到達戳、與農曆紀年銷戳，本件實屬中外郵政交會與宗教背景下的難得郵政史件。	

HK$2,000

316	 ✉	

JERUSALEM to Kityang via Swatow China	
5 January 1909, a Olivet House picture postcard sent from JERUSALEM to Kwangtung Kityang 廣東揭陽 via Swatow 汕頭.

On the front side, affixed Jerusalem Osterreichische Post 10-centimes stamps in red, cancelled by “JERUSALEM OSTERR. 
POST / 5.1.09”, adjacent to that cancelled by Chinese c.d.s. “廣東揭陽 (Kwangtung Kityang)  / 己酉正月卄二”, Swatow 
bilingual c.d.s. “SWATOW / 12 FEB / 09”.

The origin of JERUSALEM is quite rare indeed.
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奧圖曼帝國（巴格達）寄往中國 — 經蘇伊士及香港轉遞之早期萬國郵政明信片寄天津

1902年8月14日，此為一件奧圖曼帝國發行之萬國郵政聯盟（UPU）明信片，右上角加貼一枚20帕拉（paras）玫瑰紅色圖赫拉
（tughra）郵票，蓋有清晰之 “BAGDAD / 14.8.02” 奧圖曼帝國日戳。寄自當時仍屬奧圖曼帝國（即今日伊拉克之首都）的 巴格
達，寄往 中國北方之天津，收件人為 Franz Primaw。

郵件經典型中轉路線送達，展現當時全球郵政網絡：經由蘇伊士運河中繼站 “PORT-SAÏD / 23.VIII.02” 過境；其後進入東亞地
區，經 “SINGAPORE-TO-HONG-KONG” 英國客郵日戳過境；最終送達 天津，時為北方重要之外國租界通商口岸。

卡片下方圖案為巴格達當地 駱駝商隊寫真照片，落款日期為 1902年8月13日，巴格達，反映當時奧斯曼治下中東地區的民間通信
內容。

來自 奧圖曼帝國巴格達寄往中國 的明信片極為少見，尤以本品兼具清晰郵戳、東西方郵政轉運及中東地方風情寫真，為集郵與郵
政史收藏之難得佳品。	

HK$1,000

317	 ✉	

Ottoman Empire (Baghdad) to China – Early UPU Postcard to Tientsin via Suez and HK
14 August 1902, Ottoman-Bagdad picture postcard from Baghdad to Tientsin, North China; On the front side, affixed a 
20-paras rose-red tughra issue at upper right, tied by a clearly legible BAGDAD / 14.8.02 Ottoman circular date stamp. The 
card was dispatched from Baghdad, then under the Ottoman Empire (modern-day IRAQ), and is addressed to Franz Primaw, 
Tientsin, North China.

The postcard features a multi-leg routing reflective of the global mail networks of the time: transited PORT-SAÏD / 23.VIII.02, 
a key Suez Canal postal hub; arrived in East Asia with marine sorter “SINGAPORE.TO.HONG.KONG SP 21 02” d.s.; final 
delivery to Tientsin (3 OCT), a prominent foreign concession port in northern China.

This item represents a rare and well-preserved example of Ottoman-Bagdad originated mail to Qing-dynasty China, exhibiting 
Ottoman postal stationery usage. Bagdad is the capital of today’s IRAQ that does not become independent Kingdom of IRAQ 
until 1932.

Such mail from Baghdad to China in the early 1900s is highly uncommon, especially when accompanied by well-preserved 
postal markings and photographic content depicting local Middle Eastern life.
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英軍佔領時期伊拉克（1917–1920）寄往中國牛莊之明信片

本件為自巴格達寄往中國牛莊之明信片，貼有英軍佔領伊拉克時期郵票兩枚：棕色「IRAQ OCCUPATION IN BRITISH 1 AN.」加蓋
於伊拉克原20帕拉郵票上；綠色「IRAQ OCCUPATION IN BRITISH ½ AN.」加蓋於伊拉克原10帕拉郵票上。

兩枚均蓋銷雙圈日戳：「ASHGAR STRAND (Basra) / 9 DEC 19」（即巴士拉），另蓋有一枚轉遞框戳：「B.P.O. TO C.P.O. / 
SHANGHAI / 22JAN20 / TIME 17」，顯示英國郵政上海分局（British Post Office）將郵件轉送至中國郵政總局。封背則蓋有一枚雙圈
「SHANGHAI B.P.O.」日戳，進一步確認其郵遞經過。

歷史背景簡述：1917年以前：伊拉克屬於奧斯曼帝國領土，使用奧斯曼郵政體系。1917至1920年：英國軍隊自第一次世界大戰期間
佔領伊拉克，為期三年，此階段稱為英軍佔領時期（British Military Occupation）。1920年4月：國際聯盟（即聯合國之前身）正式
授予英國對「美索不達米亞」（Mesopotamia，即後來的伊拉克）之託管權，開啟所謂的「英國託管伊拉克時期（British Mandate of 
Iraq）」。

本明信片正寄出於託管時期開始前兩至三個月之過渡時段，屬於伊拉克郵政過渡史的重要實物，見證奧圖曼郵政體系轉換為英國
英軍佔領時期下新郵政體系的珍貴歷程。	

HK$1,500

318	 ✉	

IRAQ - British Military Occupation Period (1917 – 1920) to Newchwang, North China	
Bagdad postcard affixed two IRAQ—British Military Occ. Stamps: “IRAQ OCCUPATION IN  BRITISH 1 AN. overprinted 
on Iraq 20-Paras” In brown color, “IRAQ OCCUPATION IN BRITISH ½ AN. overprinted on Iraq 10-Paras” in green color, 
both cancelled by a double circled c.d.s. “ASHGAR STRAND (Basra) / 9 DEC 19”; further cancelled by a boxed “B.P.O. TO 
C.P.O. / SHANGHAI / 22JAN20 / TIME 17” transfer cancellation. 

On the reverse side, cancelled by a double ringed Shanghai B.P.O. c.d.s.

IRAQ was still in Ottoman Empire before 1917.  From 1917 to 1920, British military invasion to occupy IRAQ until 1920. In 
April 1920, the League of Nations (precursor to the United Nations) officially gave Britain a mandate to govern Mesopotamia, 
which was renamed Iraq. This is called the British Mandate of IRAQ.  This postcard was sent in the period 2-3 months before 
IRAQ stepping into the British Mandate of IRAQ.	

Provenance: ex Scamp, and illustrated in HKSC J368 and HKSC 414/8
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埃及寄北中國北京進口郵資片

1897年4月21日，自埃及亞歷山大（Alexandrie, EGYPTE）寄往中國北京之萬國郵政聯盟（UPU）明信片，經由上海帝國郵政局轉
遞。原卡之埃及UPU郵資圖記（indicium）蓋銷「ALEXANDRIA 22 IV 97」之當地寄出日戳；另貼大清蟠龍小字改值2分綠色郵票一
枚，蓋銷「CUSTOMS SHANGHAI / MAY 24 / 1897」圓形戳記。 背面則蓋有藍色「I.G. OF CUSTOMS / MAY 29 / 97」北京到達海關
戳。

本埃及進口郵資片，為Tony Kwan編著《慈禧壽辰紀念及其加蓋郵品郵封封卡錄》之外的新慈禧實寄郵品。 本品經 ECL 證書鑑定
為真品。	

HK$5,000

319	 ✉	

EGYPTE to Peking, North China in use of green 2ca ovpt. Dowager stamp	
21 April 1897, Alexandrie, EGYPTE to Peking China, via Imp. P. O. Shanghai. The EGYPTE UPU card indicium was 
cancelled by a EGYPTE despatched c.d.s. “ALEXANDRIA 22 IV 97”; affixed a Dowager small figure surcharge 2-cents 
green, cancelled by ‘CUSTOMS SHANGHAI MAY 24 1897”. On the reverse side, an arrival customs c.d.s. “I.G. OF 
CUSTOMS / MAY 29 / 97” in blue color.

This incoming EGYPTE UPU card to Peking with small figure 2-cents surcharge Dowager is outside the Tony T.W. Kwan’s 
ed.: Covers and cards of Empress Dowager Jubilee and its Surcharged Issue.  

The card is certified genuine as per ECL Cerificate.	
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耶路撒冷寄比斯馬克群島赫伯特港（德屬新幾內亞）經香港轉運

1905年5月18日，一件極為罕見且富吸引力的從黎凡特寄往太平洋的郵政實寄品。本件風景明信片圖案為耶路撒冷紀念設計，於
1905年5月自德國在耶路撒冷設立之郵局寄出，收件人為天主教神父 Pater Constantin Theis C.M.M.，地址為赫伯特港（Herbertshöhe）
，當時為**德屬新幾內亞（Deutsch-Neuguinea）**的一部分，位於比斯馬克群島。

明信片正面：郵票為10帕拉奧斯曼帝國郵票（Ottoman 10 Para），銷以耶路撒冷日戳 JERUSALEM c.d.s.，日期為1905年5月18日；中
轉戳記包括 埃及塞得港（PORT SAID）日戳（具體日期不清）；紅色海郵分揀戳「SINGAPORE TO HONG-KONG / C / 10 JUL 05」; 
屬於德國亞洲航郵路線中罕見之紅色 C 欄號海郵日戳；郵件最終送達赫伯特港，該地為當時德屬新幾內亞之行政首府，並透過香
港作為海運郵件之重要轉運中心。

本件郵品極為罕見的郵路安排：由德國在黎凡特（Levant）之郵局寄出，經蘇伊士運河、東南亞、香港，最終抵達太平洋的德屬殖
民地新幾內亞；「新加坡至香港」紅色海郵分揀戳極為罕見，尤其出現在來自中東的郵件上更是罕見之又罕見；本卡結合了中東
宗教與帝國象徵圖像與稀有的殖民地郵路，具有高度郵政歷史與政治文化意涵。	

HK$3,000

320	 ✉	

Jerusalem to Herbertshöhe, Bismarck Archipelago (German New Guinea) via Hong Kong	
18 May 1905, a very rare and fascinating Levant-to-Pacific postal connection. This picture postcard, featuring a souvenir 
design of Jerusalem, was sent in May 1905 from the German Post Office in Jerusalem to Pater Constantin Theis C.M.M. in 
Herbertshöhe, located in the Bismarck Archipelago, then part of German New Guinea (Deutsch-Neuguinea).

Front Side (Address Side) franked with a 10 Para Ottoman stamp, tied by JERUSALEM c.d.s. dated 18 May 1905.  Transit 
markings include: PORT SAID (Egypt) transit c.d.s. (date unclear); a striking red marine sorter datestamp: “SINGAPORE 
TO HONG-KONG / C / 10 JUL 05;  one of the rarer red-colored index ‘C’ sea post markings used on German mail routes 
in Asia.  Final delivery to Herbertshöhe, the capital of German New Guinea at the time, via Hong Kong, a critical transfer 
hub for maritime mail.

This card has some unique features: 

(1) Exceptionally scarce routing: From the German Levant Post Office, across the Suez Canal, through Southeast Asia and 
Hong Kong, into the Pacific colonial territory of German New Guinea;

(2) The red “Singapore to Hong Kong” marine sorter is seldom seen on covers from the Middle East. This card combines 
Middle Eastern religious-political iconography with a rare colonial postal routing.	
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414 ✉	

Mexico to Shanghai Chine
24 June 1895, a cover from Servicio Postal Mexicano addressed to Vazquer del Avellano, Shanghai Chine. 

On the front side, affixed correos 10-cents cancelled by a Mexicano c.d.s.., “*SHANGHAI* I.J.P.O 19 OCT 95”, and some 
manuscript in blue crayon “Returned to Mexico”.

On the reverse side, cancelled by a purple color oval “FRANCISCO DE LA GARZA – DURANGO, MEXICO / JUN 24 
1895”, “TACOMO WASH. JUL 5 95”, “SAN FRANCISCO CAL. JUL 8 1895”, “US POSTAL AGENCY, SHANGHAI 
REC’D AUG 3 95”, China local P.O. “SHANGHAI LOCAL POST AU 5 95”, British P.O. “SHANGHAE OC 7 95”, 
“HONG-KONG  OC 15 95”, Japan P.O. “*YOKOHAMA* JAPAN  24 OCT 95”.

墨西哥寄中國上海之信封（最終退回墨西哥）

1895年6月24日，一封由墨西哥郵政（Servicio Postal Mexicano）寄往中國上海、地址為Vazquer del Avellano的信件。封面貼有墨西哥
郵政10分（centavos）郵票，蓋銷清晰墨西哥日戳，並蓋有中國日戳 “SHANGHAI I.J.P.O / 19 OCT 95”（清國上海日本郵局），信
封上以藍色蠟筆手寫「Returned to Mexico」字樣（退回墨西哥）。

封背蓋有多枚過境與到達戳，展示其複雜的國際郵遞路線，包括：

* 紫色橢圓形戳：「FRANCISCO DE LA GARZA – DURANGO, MEXICO / JUN 24 1895」

* 美國塔科馬，華盛頓州（TACOMA, WASH.） / JUL 5 95

* 美國舊金山，加州（SAN FRANCISCO, CAL.）/ JUL 8 95

* 美國駐上海郵政代理局（U.S. POSTAL AGENCY, SHANGHAI）/ AUG 3 95 到達戳

* 中國上海本地郵政（SHANGHAI LOCAL POST）/ AU 5 95

* 英國在華郵局（SHANGHAE B.P.O.）/ OC 7 95

* 香港郵局（HONG-KONG）/ OC 15 95

* 日本橫濱郵局（YOKOHAMA, JAPAN）/ 24 OCT 95

此件為墨西哥郵政寄往遠東的罕見郵品，路經美國、香港、日本等多國郵政系統，最終未能成功投遞，退回寄方。具備多國過境
與租界郵局戳記，為十九世紀後期全球郵政網絡的一件少見範例。		

HK$2,000



129 Rarities from Distant Shores 遙寄東土

415 ✉	

Mexicano to Shanghai, China via Vancouver route
21 October 1898, Mexican postal card with printed “SERVICIO POSTAL MEXICANO / TARJETA POSTAL / RESPUESTA” 
and 3-centavo indicium, cancelled by Mexicano c.d.s. “MONTERREY / OCT 22 98”; On the front side, further cancelled by 
another city in Mexicano “NUEVO LAREDO, TAM. / 23 OCT 98”, followed by “FOREIGN N.Y. TRANSIT / OCT 28 / 
98”, large dollar bilingual chop cancelled at the China entry port “SHANGHAI / 29 NOV 98”. 

On the reverse side, cancelled by Canadian c.d.s. “VANCOUVER / NOV 2 / 98”, a partial HK c.d.s. “HONG-KONG NOV 
29 / 98”.

A good mail from South American transited via Canada Vancouver instead of using San Francisco.	

墨西哥寄中國上海明信片 — 經加拿大溫哥華郵路

1898年10月21日，一張墨西哥印製之**「SERVICIO POSTAL MEXICANO / TARJETA POSTAL / RESPUESTA」回郵明信片**（面值3
分），由蒙特雷（MONTERREY）寄往中國上海，正面蓋銷圓形日戳「MONTERREY / OCT 22 98」，另蓋有同屬墨西哥境內之**新
拉雷多（NUEVO LAREDO, TAM.）**中轉戳「23 OCT 98」。

其後經美國紐約外郵局轉運，蓋有「FOREIGN N.Y. TRANSIT / OCT 28 / 98」戳記，並在抵達中國時於封正蓋銷大字雙語「$ / 
SHANGHAI / 29 NOV 98」入境戳，顯示入華日期。

封背另見加拿大溫哥華「VANCOUVER / NOV 2 / 98」中轉戳，及部分清晰之香港「HONG-KONG / NOV 29 / 98」日戳，標示本件郵
件經加拿大轉太平洋郵輪抵港繼而進入上海。

此件郵件展示墨西哥寄中國經由加拿大溫哥華而非美國三藩市轉運之替代路線。

HK$1,000
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416 ✉	

VENEZUELA to Shanghai Chine 
December 1903, Venezuela UPU card affixed with a strip of 3x 5-centimos, addressed to Henri NEaitre, Echo de Chine, 
Shanghai.

On the front side, cancelled double-ringed “SHANGHAI LOCAL POST / H / Jan 17 / 04”; a manuscript drafting of “
法報”.

On the reverse side, cancelled “SEATTLE WASH. DEC 27, “US POSTAL AGENCY, SHANGHAI, CHINA REC’D.

委內瑞拉寄中國上海之萬國郵政明信片

1903年12月，本件為一張自委內瑞拉寄往中國上海的UPU（萬國郵政聯盟）明信片

貼有3枚連刷之5分（centimos）郵票合共15分，寄予Henri Neaitre，Echo de Chine（《中國回聲報》）。

封面蓋有清晰雙圈戳記：「SHANGHAI LOCAL POST / H / Jan 17 / 04」（上海本地郵政），並以藍筆手寫中文「法報」二字（意指
收件單位為法國報刊機構）。

背面蓋有：

* 美國西雅圖日戳（SEATTLE, WASH.）/ 1903年12月27日

* 美國駐上海郵政代理局到達戳（U.S. POSTAL AGENCY, SHANGHAI, CHINA / REC’D）

此件為少見之委內瑞拉寄華郵品，展示自南美洲經美國轉遞至清末上海之完整郵路，並具備美國、清國及上海本地郵政系統的交
錯銷戳，另與法國人在華報刊有直接關聯，郵政與歷史意義兼具。		

HK$1,000
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417 	 ✉	

Mexico to China, Forwarded to Japan – Uprated Postal Card via C. Juárez and Seattle to Tsingtau and Kobe
19 May 1905, Republica Mexicana 2c postal card uprated to 4c, via Ciudad Juárez, Seattle, Shanghai, and redirected to Japan.  
A clean Republica Mexicana 2 centavos UPU postal card, uprated with a pair of 1c brown stamps to meet the 4 centavos UPU 
postcard rate to Asia, originally addressed to Tsingtau, Kiautschou (German China) and later forwarded to Kobe, Japan.

The 2c indicium is cancelled “D.F.” (Mexico City) dated May 19, 1905, with a secondary oval dispatch mark from C. 
JUÁREZ, CHIH., confirming northbound routing via Mexico’s border city. The card transited the U.S. via Seattle (May 27, 
1905), then reached Shanghai (U.S. Postal Agency) in June, arriving in Tsingtau on June 30, and redirected to Kobe, Japan 
with arrival on July 9.

A scarce and well-routed example of Mexican mail to the Far East, showing full uprating, multiple transits, and redirection 
through treaty ports.	

墨西哥寄中國轉寄日本 — 經C. JUÁREZ及西雅圖轉遞至膠州與神戶之加貼郵資明信片

1905年5月19日墨西哥共和國2分明信片加貼至4分郵資，經C. Juárez Chihuahua、西雅圖、上海轉遞至中國膠州，再轉寄至日本神戶。 
此為一枚保存良好的墨西哥共和國2分UPU明信片，貼用兩枚1分棕色郵票加貼至4分，以支付寄往亞洲之萬國郵聯明信片資費。原
寄往中國膠州（Tsingtau, Kiautschou，德國租界），後轉寄至日本神戶（Kobe）。

2分郵資圖記於1905年5月19日 由墨西哥城（D.F.）銷戳並蓋有C. JUÁREZ, CHIH.（奇瓦瓦州華雷斯市）戳，顯示北向經邊境城市出
口。信件於5月27日經美國西雅圖轉運，後由美國駐上海郵政代理局遞送至膠州（6月30日到達），再於7月9日轉寄至日本神戶。 
此件為一封路徑完整、郵資齊備且具多重中轉與條約口岸轉寄紀錄的珍貴亞洲郵路墨西哥郵政史實物。	

	 HK$1,500
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418 ✉	

Argentina to China – Registered “AR” Cover to Tientsin with “TO PAY” Handstamp
14 November 1893, exceedingly rare AR double registered cover sent from Córdoba, Argentina to Monsieur Gustave Loup 
in Tientsin, China, franked with multiple Argentine adhesives 43 centavos in total, tied by Córdoba datestamps dated 14 
NOV 1893 (except 5c. red adhesive). The front shows boxed “A.R.” (Avis de Réception) and “REGISTERED” handstamps in 
purple, indicating return receipt requested, alongside large blue cachet from the Consulate of Belgium in Córdoba, Argentine 
as the forwarding agent.

The cover was routed via Spain and France railway “IRUN A BORDEAUX / 11 DEC 92”, and entered China through the 
Imperial Chinese Post Office at Shanghai, where it received the “TO PAY” handstamp in red to denote inland delivery fee 
payable by the recipient upon arrival. The reverse bears: “CUSTOMS SHANGHAI / JUN 1893”, a transit mark in Argentine 
dated 16 NOV 93 and a large red wax seal.

An important and visually striking South America Argentine–to–China postal artifact, representing late 19th-century global 
mail routes, taking a special Spain-France railway route (i.e. IRUN A BORDEAUX) cross-continental registry practice, and 
rare Argentine–China postal interaction.

阿根廷寄中國天津「A.R.」極罕雙掛號封 — 上海加蓋「TO PAY」戳記

1893年5月2日，一封極為珍罕的雙掛號郵件，於自阿根廷哥多華（Córdoba）寄往中國天津（Tientsin）之Gustave Loup 先生，信封正
面貼有多枚阿根廷郵票，總郵資共計43分，並銷以哥多華日戳。信封上蓋有多個戳記，包括藍色框線「A.R.」（Avis de Réception，
回執通知）; 紫色「REGISTERED」掛號戳; 阿根廷比利時領事館（Consulat de Belgique à Córdoba, Rep. Argentine）藍色圓形戳，可能
為寄件人所屬機構。

信件經由西班牙與法國鐵路轉運 “IRUN A BORDEAUX / 11 DEC 92”，並從中國上海大清郵政入口處進入中國。信封上蓋有紅色
「TO PAY」稅註戳記，此為表示到達後收件人須支付內地投遞費用。

背面特徵包括：上海海關轉遞日戳（1893年6月）; 一枚紅色蠟封，手寫中文批註「亨達利」。

此信為一件重要且視覺效果強烈的南美洲寄中國郵史實寄品，展現了19世紀末跨洲郵政掛號制度、長距離郵路，以及罕見的阿根
廷與中國之間郵政往來。		

HK$20,000
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419 ✉	

Newington, U.S.A. to Peking China in use of “TO PAY” and very rare “Short Paid” mark
29 November 1886, a cover affixed with 1c Gray Blue (206). Used with two 2c Red Brown (210), originally stamped with 
one 2c at upper right, cancelled by purple target, matching “Newington Conn. Nov. 29, 1886” (“29” must be a dating error) 
octagonal datestamp on cover addressed to Edwin E. Aiken, Peking, China.

On the front side, Hartford Conn. backstamp (Nov. 23, so Newington was probably a day earlier), missent to Perking, 
California, purple “PERKINS CAL’A Nov. 30, 1886” circular datestamp, where it was identified to be correctly sent to Pekin, 
China.  So, the cover was held in the San Francisco post office where “HELD FOR POSTAGE” handstamp was applied, and 
subsequently, 1c and 2c stamps at lower left were added and cancelled by SAN FRANCISO CAL DEC 2, 1986 duplex.

On the reverse side, a legibly readable “Short Paid--Deficit 3 Cents/Paid by Wm. C. Dougherty, Asst./P.M. San Francisco” 
3-line handstamp on back, and oval grid cancel, purple “U.S. POSTAL AGENCY * SHANGHAI * 13 JAN. 87” double-oval 
and “CUSTOMS SHANGHAI JAN 13 87” double-circle datestamps struck on back, red boxed “TO PAY” handstamp for 
Customs Post postage from Shanghai to Peking, 1c stamp small faults from placement over edge of cover, otherwise Very Fine, 
an extraordinary cover and very rare use of “TO PAY” Chinese Customs system handstamp and U.S. instructional mark of 
“Short Paid – Deficit 3 cents”. // ex Gough.	  

美國寄往中國北京，蓋有「TO PAY」與罕見「Short Paid」手戳之實寄郵例

1886年11月29日，一件貼有1分灰藍色郵票（編號206）及兩枚2分紅褐色郵票（編號210）的封套。原始貼票位置為右上角的一枚
2分郵票，蓋有紫色圓靶型抹銷戳，並配有八角形「Newington Conn. Nov. 29, 1886」日戳（「29」應為日期誤植）寄往中國北京的 
Edwin E. Aiken 收。

封面另蓋有康涅狄格州哈特福（Hartford Conn.）於11月23日的到達戳（推測Newington寄出日應為11月22日），但本封誤寄至加州
「Perkins Cal’a」，蓋有紫色圓形「PERKINS CAL’A Nov. 30, 1886」日戳。在PERKINS 被發現應正確寄往中國北京（PEKIN）後，
郵件被送往舊金山郵局加蓋「HELD FOR POSTAGE」（因郵資不足被扣留）指示戳，並在封套左下角加貼1分與2分郵票，蓋銷
「SAN FRANCISCO CAL DEC 2, 1886」雙圈日戳。

封背可見清晰三行文字戳：「Short Paid--Deficit 3 Cents / Paid by Wm. C. Dougherty, Asst. / P.M. San Francisco」（郵資不足——欠3分 / 
已由舊金山副郵政主任 Wm. C. Dougherty 補付），另有美國上海郵政代理局紫色「U.S. POSTAL AGENCY * SHANGHAI * 13 JAN. 87
」雙橢圓日戳，以及「CUSTOMS SHANGHAI JAN 13 87」上海海關雙圈日戳，並蓋有紅色方框「TO PAY」手戳，表示由上海海關
系統轉遞至北京的國內段郵資需由收件人支付。

本封為一件極其珍罕的實寄郵品，具備中國海關系統「TO PAY」手戳與美國郵政罕見指示戳「Short Paid – Deficit 3 cents」並存。// 
Gough 舊藏		

HK$25,000
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420 ✉	

Venezuela to Newchwang – Newchwang Intercalary Month Dollar Chop
24 March 1898, Correosde Venezuela 10-centimos UPU postal stationery card to Newchwang, China, cancelled by purple 
oval “CORREOSDE VENEZUELA / 24 MAR 98 / LA GUAIRA” date stamp. 

On front side, further cancelled by “U .S. POSTAL AGENCY SHANGHAI REC. / MAY 3 / 98”, “SHANGHAI LOCAL 
POST / B / MY 9 / 98” c.d.s., brown color bilingual dollar chop “NEWCHWANG / 11 MAY 98” with Chinese date in 
intercalary month, another dollar chop “SHANGHAI / 10 MAY 98” also with Chinese date in intercalary month, US transit 
c.d.s. “SAN FRANCISCO APR 4 / 1898”, “FOREIGN TRANSIT xx 7”.

The card was shipped via west coast of San Francisco, entering China at US Postal Office in Shanghai, then transferred to 
Shanghai Local Post system, Imperial Post Office in Shanghai and Newchwang at last. Quite rare to see the use of Newchwang 
intercalary month dollar chop.	

委內瑞拉寄中國牛莊 — 罕見「牛莊閏月大圓戳」之用例

1898年3月24日，一枚UPU規格之委內瑞拉10分郵資明信片自La Guaira寄往中國牛莊，正面銷蓋紫色橢圓形日戳「CORREOSDE 
VENEZUELA / 24 MAR 98 / LA GUAIRA」。

信卡正面另蓋有多個轉遞郵戳，依序如下：

* 「U.S. POSTAL AGENCY SHANGHAI REC. / MAY 3 / 98」美國駐上海郵政代理局收件戳

* 「SHANGHAI LOCAL POST / B / MY 9 / 98」上海工部局本地郵政B欄日戳

* 「SHANGHAI / 10 MAY 98」中英上海大圓戳閏三月

* 「NEWCHWANG / 11 MAY 98」棕色中英牛莊大圓戳閏三月

* 中途另經蓋有「SAN FRANCISCO / APR 4 / 1898」美國西岸轉運日戳與「FOREIGN TRANSIT xx 7」戳記

此UPU卡自委內瑞拉啟程，經美國舊金山轉運，進入中國後由美國上海郵政局接收，再由上海本地郵政（Shanghai Local Post）轉至
大清郵政系統遞送至牛莊。此件難得見到使用**牛莊大圓戳閏三月**之實例，極具清代郵政史收藏價值。	

HK$10,000
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421	 ✉	

Boston, U.S.A. to Peking, China – Early Use of “TO PAY” Incoming Customs Mail from the US
11 November 1889, a cover affixed US 5 cents adhesive in deep blue addressed to Mr Edwin E. Aiken, Peking, China (Edwin 
Aiken was a missionary actively involved in congregational education etc in China for 4 years), cancelled by the 6-lined long 
bar cancellation “3” and BOSTOM MASS. c.d.s. (Nov 11, 1889), a boxed “TO PAY” in red color.

On the back side, cancelled by an oval c.d.s. in purple “U.S. POSTAL AGENCY / SHANGHAI / 17 DEC 89”, a legible 
“CUSTOMS SHANGHAI / DEC 18 / 89” and two other transit c.d.s. from the US.

The left side of the cover is modestly reduced but little impact of the attractiveness of the cover having “TO PAY” and customs 
mail system. 

美國波士頓寄往中國北京之郵件，經美國駐上海郵局與中國海關郵政體系轉遞

1889年11月11日，一封貼有美國5分深藍色郵票的信封，寄給駐華傳教士 Edwin E. Aiken 先生（Edwin Aiken 為來華四年之公理會教
士，積極從事教育及傳教工作），信封銷有**“BOSTON, MASS. / NOV 11, 1889”日戳**，並施以六線長條“3”數字取消戳。信封
正面另蓋有紅色框線“TO PAY”欠資戳。

背面則蓋有多個重要轉遞郵戳，包括：

* 紫色橢圓戳“U.S. POSTAL AGENCY / SHANGHAI / 17 DEC 89”（美國駐上海郵政代理局）

* “CUSTOMS SHANGHAI / DEC 18 / 89”中國上海海關日戳

* 另有兩枚美國本土中轉戳記

信封左邊邊緣略有修剪，但不影響整體觀賞性，此封兼具紅色“TO PAY”欠資戳與中國海關郵政轉遞系統戳記，具重要郵政史價
值與視覺吸引力。		

HK$7,000
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422 ✉	

Republica Dominicana to Shanghai China 
10 Jan 1886, Dominican Republic 2 centavos postal stationery card, cancelled by violet circular “SANTO DOMINGO / 
CORREOS / 18 ENE 86” origin postmark. The card bears a circular “T” due marking in purple – in 1886, the international 
mail from Dominican Republic to foreign countries should be 5 centavos (i.e. 10 centimes based on UPU card foreign 
postage), and hence taxation for foreign delivery.

Front side:

 (1) Clear Dominican 2c indicium at top right, featuring coat of arms and patriotic inscriptions “Dios / Patria / Libertad”.

 (2) Transit via French packet ship, showing octagonal “ST. DOMINGUE / PAQ. FR. F / 23 JANV. 86” paquebot c.d.s. (Salles 
Type 1596).

 (3) Arrival in China marked by bold “CUSTOMS SHANGHAI / MAR 26 / 86” c.d.s. at top left.

Reverse side:

 (4) “SHANG-HAI CHINE / 26 MARS 86” (French P.O. in Shanghai)

 (5) “CUSTOMS TIENTSIN / APR 1 / 86”, showing continued inland forwarding to North China.

This card is a rare confluence of Caribbean origin, combining:

* Use of Dominican postal stationery routed through French maritime mail (Paquebot service), most likely via the Saint-
Nazaire or Marseille line.

* Arrival through multiple postal authorities in China: Shanghai Customs, French P.O., and final routing to Tientsin, indicating 
a layered postal network predating China’s nationalized system.

* The circled “T” tax mark reflects taxation for under-postage of Dominican stationary card to foreign country in UPU 
system.	

多明尼加2分郵資明信片，經法國郵船轉運至中國上海，天津

1886年1月10日多明尼加發行之2分郵資明信片，右上角印有國徽及「Dios / Patria / Libertad」標語，為國內郵資專用。銷紫色圓形
「SANTO DOMINGO / CORREOS / 18 ENE 86」日戳，並加蓋紫色圓形「T」稅款標記。根據1886年萬國郵政聯盟（UPU）規定，對
外明信片需付5分郵資 （即10分國際郵資單位），故此片為不足資寄遞。

正面：八角形「ST. DOMINGUE / PAQ. FR. F / 23 JANV. 86」法國船郵日戳（Salles 1596型）; 「CUSTOMS SHANGHAI / MAR 26 / 86
」中國海關到達戳。

背面：「SHANG-HAI CHINE / 26 MARS 86」上海法國郵局日戳;「CUSTOMS TIENTSIN / APR 1 / 86」天津海關轉遞戳轉遞至北方。 
此多明尼加片以不足資UPU郵資卡寄往海外，並被徵收稅款（“T”標記），經法國船郵（Paquebot）轉運，由聖納澤爾或馬賽線
路運送，入境中國後由法國郵局、上海海關、天津海關三方接力派遞，反映清末郵政尚未統一前之複雜投遞網絡。此片不僅具備
郵資不敷稅款處理、早期中國入境郵件之研究價值，亦為加勒比地區—遠東郵路罕見之實寄例證。	

	 HK$5,000
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423	 ✉	

Lima, Peru to Canton, China 
2 May 1844, entire letter from Lima, Peru addressed to Samuel W. Comstock Esq., agent of Messrs. Russell & Co., Canton 
China, carried privately via the Pacific to Manila, Philippines, where it received the forwarding agent’s handstamp: "Forwd by 
Peel Hubbell & Co. / Manila" in red oval cachet.

The contents reference the commercial export of cochineal (a prized red dye extracted from insects), offering trade quantities and 
requesting information on price viability in China. The writer notes that this product “is coming to be produced extensively” 
and suggests trial investment interest in Canton.

This correspondence illustrates the early commercial network linking South America, Southeast Asia, and China, well before 
the consolidation of global postal treaties. The absence of postal markings other than the forwarding cachet confirms the 
private carriage from Lima to Manila, then forwarded on to Canton likely on a merchant or consular vessel.

Such pre-philatelic letters from South America to China are extremely rare, especially with Philippine forwarding agent 
markings, evidencing the crucial role Manila played as a hub in intercontinental commerce prior to formal mail treaties and 
organized postal routes across the Pacific.

An exceptional and early example of trans-Pacific mercantile correspondence linking Peru, the Philippines, and China — 
markedly scarce and of high significance	

秘魯至中國 

1844 年 5 月 2 日信函由利馬（秘魯）寄往中國廣州，收件人為Samuel W. Comstock 先生，任職於美資洋行 Russell & Co. 廣州辦事
處。信件經太平洋私運至菲律賓馬尼拉，蓋有橢圓形紅色轉遞代理人戳記：“Forwd by Peel Hubbell & Co. / Manila”。

信函內容提及商業貨品**胭脂蟲染料（cochineal）**之出口，並詢問廣州市場對其價格與投資潛力，顯示當時南美與中國間的初期
貨品貿易網絡。

由於當時尚未成立萬國郵政聯盟（UPU），此信應係全程依賴私人商船與轉遞代理 Forwarding Agents 安排轉運，並未見正式郵政戳
記，進一步突顯馬尼拉在早期中南美與華南貿易中的樞紐角色。

此類十九世紀前中葉自秘魯寄往中國的商業書信極其罕見，尤以蓋有菲律賓轉遞代理人戳記之實寄品更為珍稀，太平洋早期商業
書信與中西貿易郵史的重要實證。

一件連結南美、菲律賓與中國的跨洲早期商貿信函，極具研究與收藏價值之郵政前期珍品。

HK$10,000
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424 ✉	

Havana, Cuba to Hong Kong, China in use of Forwarding Agent in London
21 August 1863, entire letter sent from Habana (Cuba) to Sr. D. Juan Salvador Álvarez in Hong Kong, China, endorsed 
“per overland via Marseille”, routed through London with forwarding agent handstamp “ENCAMINADA POR 
MANCHA Y C / LONDRES”, and carried overland through France to the Far East via the French packet system. 
Red London transit marking and manuscript “1/-” credit rating indicate handling under British-French postal arrangements. 
Manuscript accountancy mark “14” suggests application of international charges. Backstamp in green-black shows origin 
cancel from Habana (C. MAYO).

This is a rare pre-UPU correspondence from Spanish colonial Cuba to China, demonstrating complex postal logistics in the 
pre–Suez Canal era. Few letters from Cuba to Hong Kong are recorded from this early period, especially bearing forwarding 
marks and routed via the overland Marseille route.

A remarkable example of transcontinental mercantile correspondence from Latin America to Qing China.

古巴寄中國 – 1863 年由哈瓦那經倫敦與馬賽寄香港，郵政聯通前罕見的遠東郵件

本件信函全文日期為 1863年8月21日，由古巴哈瓦那（Habana）寄往中國香港的胡安・薩爾瓦多・阿爾瓦雷斯先生（Sr. D. Juan 
Salvador Álvarez）。

信封上手寫標示“per overland via Marseille”（陸路經馬賽），經倫敦轉運，並蓋有轉遞代理人手戳：“ENCAMINADA POR 
MANCHA Y C  / LONDRES”，隨後經法國陸路郵路轉發遠東，推測搭乘法國郵船系統。

信封上蓋有紅色倫敦轉遞戳記，手寫郵資記錄“1/-”表示英國方面記帳，另有紅色手寫“14”會計記號，反映當時國際郵費安
排。封背並見綠黑色哈瓦那日戳（C. MAYO）。

本件為萬國郵政聯盟（UPU）成立前，少見自西班牙殖民地古巴寄往中國的郵政實寄封，不僅展示出當時複雜的郵路系統，
更是陸路馬賽線與倫敦轉遞的精彩實例。此類來自古巴寄中國的早期郵件極為罕見，兼具轉遞代理戳與精美手寫郵資標示。 
為一件橫跨三洲、具歷史價值之十九世紀中葉拉丁美洲對華商業通信郵品。		

HK$4,000
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425 ✉	

Valparaiso, Chile to Hong Kong with Forwarding Agent in London
19 August 1859, entire from Chile to Hong Kong “via Southampton paid” bearing Chile 1856-62 Chilean Colón 10-cents sky-
blue 2x, cancelled by barred circle obliterator with London transit “PAID 19 OC 1858”, and a “6” pink crayon manuscript 
rate on the front side ; the reverse bearing a “Frederick Huth & Co., London” forwarding agent mark, together with a 1988 
Royal Philatelic Society certificate.

The entire is accompanied by a 1988 Royal Philatelic Society London certificate confirming authenticity. Mail from South 
America to Hong Kong in the 1850s is particularly scarce, and this example is especially desirable for:

* The forwarding agent marking, seldom seen on South American mails.

* Early usage of Chilean Colón adhesives on intercontinental mail.

A well-preserved and scarce example of early pre-UPU transcontinental mail, illustrating forwarding practices and global 
postal connectivity of the period.	

1859年智利瓦爾帕萊索寄香港，經倫敦轉遞商標記

本件信函寄自智利瓦爾帕萊索（Valparaíso），日期為1859年8月19日，信封正面註明**“via Southampton paid”（經南安普敦郵資已
付），貼用1856–62年智利「哥倫」系列10分淡藍色郵票兩枚**，以橢圓形格線銷印蓋銷。

封面有一枚清晰的紅色圓形倫敦過境戳**“PAID / 19 OC 1859 / E.E.”，確認此信經英國郵輪從南安普敦出口，郵資已全數預付。另
以粉紅蠟筆書寫“6”字，表示自倫敦到香港之英國會計補貼費用（accountancy rate）**。

封背蓋有“Frederick Huth & Co., London”橢圓轉遞商印記，該公司為19世紀中期極具規模的英德貿易銀行與轉遞商，曾活躍於全球
商業郵件網絡。

此件附有1988年英國皇家郵學會（RPSL）證書。智利早期經英國中轉寄往中國香港之信函極為罕見，本件尤具以下收藏價值：

* 蓋有罕見之倫敦轉遞商印記，對研究南美至遠東郵路尤具意義；

* 使用智利早期「哥倫」郵票貼寄亞洲信函，實例稀少；

本件為一封保存良好的前萬國郵聯時期洲際郵件實例，體現轉遞商制度與19世紀環球郵政聯繫之發展。	

HK$4,000
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426	 ✉	

Costa-Rica, South America – “To Pay” mail to Pekin, China	
28 November 1896, Costa Rica 3-centavos UPU card, dispatched from San José, addressed to Mr. Lee Tsong, to Pekin China, 
cancelled by “To Pay” handstamp in red cancelled in Shanghai, and thence cancelled with “SHANGHAI CUSTOMS / JAN 
14 / 1897”, “US POSTAL AGENCY, SHANGHAI / JAN 14, 97”, and on reverse side “IG OF CUSTOMS / PEKING / FEB 
97” and Costa-Rica forwarding agent oval cachet of the Costa Rican forwarding agent “JAIME PACHECO, Heredia, Costa 
Rica”, alongside a manuscript date 28/11/96.

On the front side, also cancelled by a slew of transit marks, including N.Y. foreign transit (9 Dec, 96), Tacoma – US (Dec 14, 
96), San Jose Costa Rica (29 NOV, 1896).

Excellent, full of characteristics.

哥斯達黎加寄中國北京明信片 – 帶「To Pay」1896年11月29日，自哥斯達黎加寄往中國北京

哥斯達黎加3分紅色萬國郵政聯盟（UPU）明信片，於1896年11月29日自聖荷西（San José）寄出，收件人為北京李宗先生（Mr. Lee 
Tsong, Peking, China）。該卡經由美國轉運，正面蓋有以下轉運戳記：美國紐約外郵辦公室（New York Foreign Transit），1896年12
月9日; 美國塔科馬（Tacoma, WA），1896年12月14日抵達中國後，上海郵政加蓋紅色「To Pay」，並同日銷兩個戳記：美國上海郵
政代理處（U.S. Postal Agency, Shanghai），上海海關郵政局（Shanghai Customs），同日1897年1月14日。明信片續寄北京，背面蓋
有**「大清郵政北京海關辦事處（I.G. OF CUSTOMS / PEKING）」1897年2月到達戳記**。

明信片背面還見哥斯達黎加寄件代理人之紫色橢圓形印章「JAIME PACHECO, Heredia, Costa Rica」，手寫日期為1896年11月28日。 
此為十九世紀末極為罕見之拉美哥斯達黎加寄往中國的UPU明信片實寄品，全程路線清晰，郵戳豐富，含轉運、稅註、海關與到
達處理等，具高度郵政史價值。	

HK$20,000
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427 ✉	

Chile to Hong Kong via San Francisco — Underpaid Mail with Tax Markings Voided
2 December 1908, Envelope mailed from Maullín, Chile, bearing 10 centavos postage (5c blue + 5c gray stamps), tied by 
clear “MAULLIN / 2 DIC 1907” circular date stamp. Routed via Valparaíso (12 DIC 1907) and the United States, with transit 
marking “SAN FRANCISCO / JAN 27 1908”, and finally arriving in Hong Kong (VICTORIA / 28 FE 08).

Originally addressed to a firm in Hong Kong with redirection markings and blue crayon notations. The cover was initially 
treated as underpaid, with a black “T” tax marking and boxed handstamp “U.S. CHARGE TO COLLECT 6 CENTS” 
applied upon entry into the United States. 

Uniquely, both tax markings were later cancelled: The “T” was crossed out with blue crayon. The U.S. charge mark was 
invalidated by a dumb obliterator in black. This highly unusual treatment suggests the postage was later revalidated or the 
deficiency waived, possibly due to reassessment or bilateral agreements. The combination of trans-Pacific routing, transit U.S. 
postage due, and the rare reversal of tax charges makes this a significant and exhibitable postal history item.

智利寄香港經三藩市 — 欠資郵件稅款標記被註銷罕見處理

此封信件於1907年12月2日自智利 Maullín 寄出，貼用共10分面值郵票（藍色5分 + 灰色5分），郵票蓋有清晰的「MAULLIN / 2 DIC 
1907」日戳。經由Valparaíso（12 DIC 1907）和美國三藩市（SAN FRANCISCO / JAN 27 1908）中轉，最終於1908年2月28日抵達香港
維多利亞郵局。

信封原址為香港某公司，途中有改投地址、藍色蠟筆標記等跡象。因郵資疑似不足，途中曾被加蓋：黑色「T」欠資標記（依UPU
規定），以及「U.S. CHARGE TO COLLECT 6 CENTS」美國稅款徵收章。然而，此兩個稅務標記後來均被註銷：「T」標記以藍色
蠟筆劃去。美國徵費章則被黑色無圖形銷戳（dumb obliterator）註銷。

這種處理方式極為罕見，可能是因美國或香港郵政在轉運過程中重新評估認為原貼郵資已足夠，或依雙邊協議豁免欠資徵收。涵
蓋太平洋郵路、經美徵費再取消稅款等多重特點，為一件具展覽價值之珍貴郵政歷史文獻。

HK$3,000
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428 ✉	

U.S.A. to Batang, 巴塘 and Ta Chien Lu 打箭爐 in Yunnan Province
Two covers with letters sent from Foreign Christian Missionary Society to Dr A.L. Shelton, one to Batang via Ta Chien Lu 
(1909), and one to Ta Chien Lu via Chungking (1908). 

1. 18 August 1908, the front side franked with a 5c Lincoln in blue, cancelled by Cincinnati obliterator and c.d.s.;  on the back 
side, cancelled by ICHANG double-ring lunar c.d.s., Shanghai bilingual c.d.s., a blurred ChungKing bilingual c.d.s. (11 OCT), 
and US Postal Office Shanghai China c.d.s. (15 Sept).

2. 15 January 1909, the front side franked with a 5c Lincoln in blue, cancelled by Cincinnatio obliterator and c.d.s.;  on the 
back side, cancelled by ICHANG double-ring lunar c.d.s., ChungKing bilingual c.d.s. (8 April).

Dr. A.L. Shelton was a Disciples of Christ medical missionary sent to Tibet by the Foreign Christian Missionary Society. He 
established the Tibetan Mission Centre as well as a missionary hospital in the Khampas Tibetan hinterlands of Ta Chien Lu 
and later Batang. He excelled in the collecting of exotic Tibetan arts and cultural artifacts that are currently the foundation of 
the Newark Museum’s Asian collection.	

美國基督教外國傳教士會寄雲南省巴塘及打箭爐（今康定）的郵政史

(1) 1908年8月18日 : 信封正面貼有林肯（Lincoln）五分藍色郵票，由辛辛那提（Cincinnati）銷戳及日戳。信封背面蓋有宜昌
（ICHANG）雙圈農曆日戳、上海中英雙語日戳、一枚模糊的重慶中英雙語日戳（1908年10月11日），以及上海美國郵政局
（US Postal Office Shanghai China）日戳（9月15日）。

(2) 1909年1月15日 : 信封正面貼有林肯（Lincoln）五分藍色郵票，由辛辛那提銷戳及日戳。信封背面蓋有宜昌雙圈農曆日戳、重慶
中英雙語日戳（1909年4月8日）。

A.L. 雪爾頓醫生（Dr. A.L. Shelton）是基督徒會（Disciples of Christ，基督教門徒教會）的醫療傳教士，由基督教外國傳教士會派
遣，前往西藏地區傳教。他創立了西藏宣教中心（Tibetan Mission Centre）及後設立了巴塘宣教醫院，服務於康巴藏區的打箭爐與
巴塘。 1920年，雪爾頓醫生遭西藏叛軍綁架，後來獲釋，並回美國休假。再度返回巴塘後，於1922年被藏族土匪殺害。他精於收
藏珍奇稀有的藏族藝術和文化文物，目前是美國紐瓦克博物館（Newark Museum）亞洲館藏的基石。

兩封信均途經宜昌、上海，再轉往中國內地及川藏邊區，展現二十世紀初國際郵政系統的路徑。郵封上的各地過境日戳為研究早
期傳教士與藏區交流的重要證據，也顯示出傳教士在康巴、巴塘等地區交流及文化互動的重要性。為西藏地區早期郵政史的研究
實物。

HK$3,000
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429 ✉	

U.S.A. to Harbin, China
9 October 1911, a picture postcard sent from Washington, U.S.A. , franked with one 2-cents postage stamp in red color, which 
is cancelled by “WASHINGTON 9 OC 11” c.d.s. plus its corresponding long barred cancellation. Beneath it showed an arrival 
Harbin c.d.s. “ХАРБИНЪ / 19.12.11”.

This is the pre-revolutionary Russian spelling of Harbin, the city in Manchuria (northeastern China) that was under strong 
Russian influence in the early 20th century due to the Chinese Eastern Railway.

美國寄哈爾濱，中國 

1911年10月9日，一張由美國華盛頓寄出的風景明信片，貼有一枚2美分紅色郵票，蓋有“WASHINGTON 9 OC 11”日戳及對應的長
條狀抹銷戳。在下方則可見到哈爾濱到達戳 “ХАРБИНЪ / 19.12.11”。

此為俄國革命前的舊俄文拼寫“ХАРБИНЪ”，即哈爾濱。當時的哈爾濱位於中國東北的滿洲地區，因中東鐵路的興建，受
到俄國強烈影響，是早期俄羅斯勢力在中國東北的重要據點。		

HK$500
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430 ✉	

WATERLOO, Canada to Shanghai China 
April 1895, a cover addressed to Shanghai China, franked with a Canada postage 5-cents in black grey, cancelled by a boxed 
square WATERLOO AP 1895.

On the reverse side, cancelled by transit c.d.s. “WINDSOR ONT. / AP 4 / 95”, “SAN FRANCISCO AP 9 / 1895”, entry to 
China via “U.S. POSTAL AGENCY, SHANGHAI REC’D, MAY 10, 95”, and then transferred to “SHANGHAI LOCAL 
POST / MA 10”.

滑鐵盧（加拿大）寄中國上海 

1895年4月，一封寄往中國上海的信封，加蓋「WATERLOO / AP / 1895」方框日戳，貼有一枚加拿大黑灰色5分郵票。

封背蓋有多個過站戳記，包括： – 「WINDSOR ONT. / AP 4 / 95」過境日戳（加拿大溫莎）， – 「SAN FRANCISCO / 
AP 9 / 1895」美國舊金山過境日戳， – 「U.S. POSTAL AGENCY, SHANGHAI REC'D, MAY 10, 95」美國駐上海郵政代
理處到達戳， – 以及「SHANGHAI LOCAL POST / MA 10」上海本地郵政日戳。

此件經由北美陸路橫貫鐵路轉由太平洋郵輪運往中國，展示晚清時期北美—遠東之間的郵政聯繫。

U.S.A. to US Frigate Powhatan in Hong Kong
20 March 1855, a cover from U.S.A. to a Surgeon on board U.S. Frigate Powhatan in Hong Kong;  On the front side, 
cancelled by the despatch c.d.s. “TROY. N,.Y. / MAR 20 / 5” in black, “NEW – YORK BR. PKT / MAR 27” in red color, and 
a handstamp “PAID”. A manuscript rate mark of “2 / --“.  On the reverse, cancelled a partial UK transit in red (year 1855), 
partial Hong Kong c.d.s. MY 1855).

US Frigate Powhatan stationed in the East India Squadron, Powhatan visited China, Hong Kong, and Japanese ports, involved 
in suppressing piracy and showing the flag in treaty ports like Shanghai, Amoy, and Canton during the 1850s–1860s.

美國寄駐香港美國軍艦「波瓦坦號」 

1855年3月20日，一封自美國寄往駐泊香港的美國軍艦「波瓦坦號」艦上外科醫生的信件； 信封正面蓋有黑色日戳「TROY. N.Y. / 
MAR 20 / 5」，紅色「NEW – YORK BR. PKT / MAR 27」英國封船郵路戳，以及「PAID」手蓋戳，並以手寫「2 / --」註明資費。

信封背面則蓋有部分英國紅色中轉戳（1855年）及部分「HONG KONG / MY / 1855」到達日戳。

「波瓦坦號」為美國東印度艦隊的軍艦之一，於1850至1860年代間常駛往中國、香港及日本港口，並參與打擊海盜行動，以及在
上海、廈門、廣州等條約通商口岸展示國威。		

HK$1,000
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431 ✉	

Masaya, NICARAGUA to Shanghai Imperial Maritime Customs
28 May 1898, an extraordinary double-registered (AR) cover dispatched from the exotic Central American town of Masaya, 
Nicaragua, addressed to Mr. P. L. Blackburn, Engineer, at the Imperial Maritime Customs, Shanghai, China.

This philatelically important cover is franked with a total of 110 centavos in mixed issues, comprising: 2×10c blue (lower left), 
6×15c brown (upper right), 1×15c brown (lower right). It bears two distinct registration markings:  A boxed “R / CORINTO, 
NIC.” with manuscript registration no. 4483 / 13, an additional boxed blue “A.R. No. 447 / 13” registration label from 
Masaya.  

Postmarks include: Blue datestamp “CORREOS DEL ESTADO / MAY 28 1898 / MASAYA” (front); backstamped with 
“CORREOS DE CORINTO / MAY 29 1898”, the Pacific port of Nicaragua, a scarce red boxed U.S. registration label “R / 
SAN FRANCISCO, CAL. / No. 2024”, indicating transit through California en route to China.

Though it lacks arrival mark, the completeness of outbound and transit markings, coupled with the dual-registration and rare 
Nicaraguan origin, elevates this to one of the most exotic and desirable Central American covers sent to China in the 19th 
century. Such Masaya-originated registered AR covers to China are virtually unheard of.

尼加拉瓜馬薩亞（Masaya）寄中國上海，雙掛號AR封

1898年5月28日，一件珍罕的雙掛號AR封（Avis de Réception）從中美洲國家尼加拉瓜之馬薩亞（Masaya）小鎮寄往中國上海海關工
程師部門，收件人為P. L. Blackburn 先生。信封貼有尼加拉瓜混合面值郵票共計 110 Centavos：左下貼 10c藍色×2枚，右上貼 15c棕
色×6枚，右下另貼 15c棕色×1枚。此封同時具備兩個掛號標記：“R / CORINTO, NIC.” 手寫編號 4483 / 13，及藍色“A.R. No. 447 / 
13”標籤，標示由馬薩亞局寄出。

郵戳方面包括：正面藍色日戳“CORREOS DEL ESTADO / MAY 28 1898 / MASAYA”，背面蓋有“CORREOS DE CORINTO / MAY 29 
1898”圓戳，為尼加拉瓜太平洋出海港，並貼有罕見的紅框美國過境掛號標籤：“R / SAN FRANCISCO, CAL. / No. 2024”，表示途
經美國加州舊金山轉往中國。雖未見抵達戳，但該封郵品具有完整出境與過境資料，並結合雙重掛號、稀有寄件地點（馬薩亞）
、精美貼票及鮮明郵政路線，使其成為十九世紀由中美洲寄往中國具異域特色的掛號封之一。尼加拉瓜始發寄中國之AR封罕少

Masaya 是位於 尼加拉瓜（Nicaragua）西南部的一座內陸城市，它以火山（Masaya Volcano）和當地尼加拉瓜悠久歷史文化市集聞
名。來自 Masaya 的國際郵政特別是寄往亞洲如中國的雙掛號AR信件屬於非常罕見的郵品。

HK$2,000
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432 ✉	

Atyrá, PARAGUAY 巴拉圭阿蒂拉 to Shanghai, Chine 
14 March 1906, a cover sent from Atyrá of PARAGUAY to Shanghai, Chine, affixed with 9 pieces of stamps: a strip of three 
10-centavos in yellow-brown, a strip of 5-centavos in orange, one 20-centavos in purple, one 30-centavos in dark blue-green, 
one 60-centavos in brown, all canceled by four “CORREOS ATYRA / 14 MAR / 1906” -- possibly error year which should 
be 1907.

On the reverse side, cancelled by BUENOS AIRES dated 21 March 1907, another Paraguay transit c.d.s. dated 16 March 
1907, China entry port c.d.s. in Shanghai BPO “SHANGHAI B.P.O. / MY 16 / 01”.

Fairly rare origin with colorful stamps from Paraguay to China.	

巴拉圭阿蒂拉（Atyrá）寄往中國上海之信封

1906年3月14日，自巴拉圭阿蒂拉（Atyrá）寄往中國上海（Chine）之信封，貼用共9枚郵票，包括：10分（centavos）黃棕色三連
票一組、5分橙色五連票一組、20分紫色單枚、30分深藍綠色單枚及60分棕色單枚。所有郵票皆蓋銷四枚“CORREOS ATYRA / 14 
MAR / 1906”之日戳，年號可能誤植，實應為1907年。

背面則蓋有轉運戳，包括：1907年3月16日另一枚巴拉圭中轉日戳，阿根廷布宜諾斯艾利斯（BUENOS AIRES）日戳日期為1907年3
月21日，到達中國後，蓋有英國駐華上海郵局（SHANGHAI B.P.O.）的進口戳，日期為1907年5月16日，此封郵件使用多枚色彩繽
紛之巴拉圭郵票，從罕見的起寄地阿蒂拉（Atyrá）寄往中國，為一件具吸引力之跨洲國際郵件範例。	

HK$2,000
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433 ✉	

HONDURAS to Chefoo, China
14 November 1900, a CORREOS DE HONDURAS UPU green card sent from Amapala of Honduras to Chefoo, China. 
Amapala is located at the Tigre Island, Southern part of Honduras.  The UPU card imprinted a 3-centavos indicium, cancelled 
by Amapala barred straight cancellation with c.d.s. dated 14 November 1900. 

On the reverse side, cancelled by China entry port of US postal agency in Shanghai dated 31 December 1900, which transferred 
to Chinese P.O. in Shanghai, but no arrival datestamp in Chefoo.

A very decent HONDURA UPU postal stationery card used for international mail to China, a rare place of origin.

洪都拉斯（HONDURAS）寄往中國煙台（Chefoo）之萬國郵聯明信片

1900年11月14日，一枚綠色「CORREOS DE HONDURAS」萬國郵聯明信片自洪都拉斯南部的阿馬帕拉（Amapala）寄往山東煙台。
阿馬帕拉位於**老虎島（Isla del Tigre）**上，為洪都拉斯重要的太平洋港口之一。

明信片上印有面值3分（3 centavos）之郵資圖記（indicium），蓋銷阿馬帕拉（Amapala）橫框條紋抹銷戳及11月14日1900年之日戳。

背面蓋有美國駐上海郵政代理機構（U.S. Postal Agency Shanghai）於1900年12月31日之到達戳，並轉交至中國郵政上海局處理，惟
煙台未見到達日戳。

由洪都拉斯寄往中國的萬國郵聯郵政明信片，原寄地稀少。

HK$1,000

434 ✉	

Blumenau, Brazil to Shanghai China
8 January 1901, a RÉPUBLIQUE BRÉSIL UPU postal card sent from Blumenau of Brazil to Shanghai, China, affixed with 
100-Cemréis indicium, cancelled by “BLUMENAU (S. CATHARINA) / 8 JUN 1901”, adjacent to that cancelled by two 
Brazil transit c.d.s. “RIO DE JANEIRO / 22 JUN 1901”, NEW YORK PAID ALL duplex circled c.d.s dated 20 July 1901, 
China port c.d.s. “SHANGHAI LOCAL POST / AU 20 / 01”.

On the reverse side, cancelled by China entry port c.d.s. “U.S. POSTAL AGENCY SHANGHAI REC’D / 20 AUG / 1901”, 
and San Francisco transit c.d.s..

A good quality incoming UPU card from RÉPUBLIQUE BRÉSIL to China.

巴西布盧梅瑙（Blumenau）寄往中國上海之萬國郵聯明信片

1901年1月8日，一枚「RÉPUBLIQUE BRÉSIL」（巴西共和國）萬國郵聯明信片自巴西聖卡塔琳娜州布盧梅瑙（Blumenau, S. 
Catharina）寄往中國上海，貼有面值**100雷伊（Cemréis）**之圖記。郵資圖記被清晰蓋銷「BLUMENAU (S. CATHARINA) / 8 
JUN 1901」日戳，旁附兩枚中轉戳：「RIO DE JANEIRO / 22 JUN 1901」（里約熱內盧）及「NEW YORK PAID ALL / 20 JUL 
1901」美國紐約收妥戳。到達中國後蓋「SHANGHAI LOCAL POST / AU 20 / 01」之上海本地郵政日戳。

背面則有「U.S. POSTAL AGENCY SHANGHAI REC’D / 20 AUG / 1901」（美國郵政代理上海收件）到達戳，另蓋有**美國舊金山
（San Francisco）**之中轉日戳。

由巴西共和國寄達中國的萬國郵聯明信片，具有跨洲郵路與多國郵政機構協調處理的研究價值。

HK$1,000
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435 ✉	

GUATEMALA to Tientsin China 
26 January 1899, a Guatemala postal stationery envelope sent from GUAMETALA to Messrs. H.M. Schultz & Co. in Tientsin 
China uprated with 1x six-centavos in purple, 1x two-centavos in brown, cancelled by barred cancellation in purple, adjacent 
with a Coban c.d.s. “CORREOS COBAN / 26 ENE / 1899”; the indicium of 5-centavos overprinted by “1895 / DOS 
CENTAVOS 2 / CORREOS NACIONAL” being cancelled.

On the reverse side, cancelled by legible large dollar chop of “SHANGHAI / 12 MAR 99 “,  blue color “TIENTSIN 18 MAR 
99”, “U.S. POSTAL AGENCY SHANGHAI REC’D / MAR 13 / 99”, other transit marks of “TACOMA FEB 14 / 99”, “NEW 
ORLEANS USA REC’D / FEB 7 / 99”; in addition, there is a Chinese manuscript writing in blue crayon: “順全隆”.

A high quality and rare origin from Central America GUATEMALA to China.

瓜地馬拉寄中國天津 —自科班（Coban）經多地轉運至天津之珍罕郵政實寄封

1899年1月26日，本實寄封於1899年1月26日自中美洲瓜地馬拉（Guatemala）高地城市科班（Coban）寄出，寄予當時設於中國天津
（Tientsin）的H.M. Schultz & Co.商號，屬於十九世紀末極為罕見的中美洲寄華郵件。

信封為瓜地馬拉發行的萬國郵聯（UPU）官製郵政信封，原票面值為5分，經官方加蓋改值為“1895 / DOS CENTAVOS 2 / CORREOS 
NACIONAL”（即“1895年 / 兩分 / 國家郵政”）。另貼附兩枚郵票，包括一枚6分紫色郵票與一枚2分褐色郵票，全部由紫色條碼
型銷印註銷，並蓋有清晰的寄達日戳“CORREOS COBAN / 26 ENE / 1899”。

信件離開科班後，橫越中美洲進入美國，於2月7日抵達美國紐奧良（New Orleans），隨後北上經由2月14日塔科馬（Tacoma）轉運
至西岸港口，搭乘太平洋郵輪橫越太平洋，抵達中國後於3月13日由“U.S. POSTAL AGENCY SHANGHAI”（美國駐上海郵政代理
處）加蓋收件戳記，並在前一日即3月12日蓋有 SHANGHAI 大圓戳。隨後轉運至最終目的地天津，銷3月18日TIENTSIN藍色大圓
戳。另見藍色蠟筆手寫“順全隆”，應為天津收件商號名稱。

這件信封保存良好，郵資組合精美，展現出當時中美洲內陸城市（如科班）與遠東通商口岸之間少見的商業聯繫。由中美洲瓜地
馬拉寄往中國的實寄郵品極為罕見。		

HK$3,000
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436 ✉	

SAN SALVADOR to Shanghai, China 
17 January 1893, a Republica del Salvador UPU postal stationery card sent from San Salvador to Shanghai, China. The 
3-centavos indicium was firstly uncancelled at despatch in San Salvador, but at arrival to Shanghai port, it was then cancelled 
by the arrival c.d.s. “U.S. POSTAL AGENCY SHANGHAI, REC’D / MAR 93”.

In addition, further cancelled by handling P.O. in China “SHANGHAI LOCAL POST / MR 1 / 93”, despatch c.d.s. 
“ADMON. CENTRAL DE CORREOS, SAN SALVADOR / ENE 17 / 1893”, U.S.A. transit duplex “SANDIEGO, CAL. / 
FEB 1 / 93” plus a partial barred cancellation.

A very good quality South America, SAN SALVADOR, postal stationery card used to Treaty Port in China. Very Rare place 
of origin.	

中美洲薩爾瓦多寄中國上海之郵政明信片

1893年1月17日 本郵件為一枚來自中美洲薩爾瓦多共和國（Republica del Salvador）之萬國郵聯（UPU）郵政明信片，於1893年1月17
日由首都聖薩爾瓦多（San Salvador）寄往中國上海。明信片正面印有3分蔓托瓦（centavos）郵資圖記（indicium），起初在薩爾瓦
多寄出時未被銷戳，直至抵達中國後方被處理。

本卡抵達上海後，首先於**“U.S. POSTAL AGENCY SHANGHAI, REC’D / MAR 93”美國駐滬郵政機構加蓋到達戳記，隨後再
由“SHANGHAI LOCAL POST / MR 1 / 93”**（上海本地郵政）補蓋銷戳。此外，卡片背面尚可見原寄地銷戳“ADMON. CENTRAL 
DE CORREOS, SAN SALVADOR / ENE 17 / 1893”（薩爾瓦多中央郵政管理局，1893年1月17日），中途經美國加州轉運，並加蓋清
晰的美國過橋戳“SANDIEGO, CAL. / FEB 1 / 93”，另見部分條碼銷印。

此為一件自中美洲薩爾瓦多寄達中國條約口岸上海的優質郵政明信片實寄品，不僅保存狀態良好，郵路完整，且原寄地罕見，展
現了19世紀末中美洲與遠東通訊網絡間少見的實證例證。		

HK$2,000
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437 ✉	

Canada to Jesfield, Shanghai, China — 1892–93 Cover with Rare HEADWOOD Cancellation
15 November 1892, a cover addressed to S. E. Smalley Esq., St. John’s College, Jesfield, Shanghai, China, franked with a 5¢ 
Small Queen (black-grey), tied by a duplex-style cancellation likely reading “HEADWOOD” — a possibly undocumented 
Manitoba postmark, linked to a railway post office near Winnipeg according to research findings.
The cover shows clear transit c.d.s. “VANCOUVER B.C. / NO 29 / 92”,  U.S. Postal transit via “SAN FRANCISCO, CAL. / 
DEC 4 / 1892”, arrival at “U.S. POSTAL AGENCY SHANGHAI / JAN 1 / 93”, neatly struck in black on reverse, confirming 
1893 New Year’s Day delivery.
This item showcases an unusual routing from interior Canada to China, passing through British Columbia, California, and the 
U.S. Postal Agency in Shanghai. The HEADWOOD cancel, not found in standard Canadian postal listings, suggests either a 
discontinued early post office or a railway mail booth, adding research interest.	
 

加拿大寄上海 Jesfield — 1892–93年郵件，蓋「HEADWOOD」罕見銷戳

1892年11月15日，一封由加拿大寄往中國上海 Jesfield 聖約翰書院（St. John’s College），致 S. E. Smalley 先生的信封，貼有一枚
5分黑灰色「小皇后」郵票，加蓋類似雙圈式日戳，戳記疑為「HEADWOOD」——根據研究，可能為緊鄰溫尼伯（Winnipeg）
之鐵路郵政站，未見於常見加拿大郵政地名錄中，具未註冊郵局或已廢站性質。

郵件背面留有清晰中轉與到達戳記，包括「VANCOUVER B.C. / NO 29 / 92」（溫哥華，1892年11月29日）；「SAN 
FRANCISCO, CAL. / DEC 4 / 1892」（美國三藩市，1892年12月4日）；以及「U.S. POSTAL AGENCY SHANGHAI / 
JAN 1 / 93」黑色到達戳，顯示本封於1893年元旦由美國駐滬郵政代辦處投遞。

此封郵件展現一條特色的路線：自加拿大內陸經卑詩省、美國加州轉運至中國，並透過美國駐上海郵政代辦處投遞。封上所見
「HEADWOOD」少見記載於常用加拿大郵政記錄中，為早期已廢郵局或臨時鐵路郵局，具研究價值。

U.S.A. Yellowstone to Newchwang China
29 August 1905, Yellowstone picture postcard from U.S.A. to Newchwang China, franked with 2x 1-cent US stamp in green, cancelled 
by “YELLOWSTONE / AUG 29 / 1905”, adjacent to that with US transit c.d.s. “SEATTLE, WASH. AUG 31 / 1905”, Japan transit 
c.d.s. “KOBE JAPAN / 18 SEP 05”, China arrival c.d.s. “NEWCHWANG 20 SEP 05” – the letter N is in reverse shape, unusual c.d.s.. 

1905年8月29日，一張自美國寄出的黃石公園風景明信片

貼有2枚1美分綠色郵票，蓋銷「YELLOWSTONE / AUG 29 / 1905」日戳，旁見美國中轉戳「SEATTLE, WASH. / AUG 31 / 1905」、
日本神戶中轉戳「KOBE JAPAN / 18 SEP 05」，以及中國到達戳 「NEWCHWANG / 20 SEP 05」——其中“ ”為倒寫字母 N，屬罕
見之郵戳異體，頗具特色。
 

U.S.A. to Newchwang, China via Japan Post Office
28 March 1907, U.S.A. 2-cents UPU card sent from Blaine, Washington to Newchwang China, 2-cents indicium cancelled by 
“blaine wash. / mar 28 / 1907” c.d.s. and its barred cancellation. The front side further cancelled by the IJPO transit 
c.d.s. “KOBE / 16.4.1907”, the entry port was made through IJPO in Newchwang and hence cancelled by “NEWCHWANG 
/ 22.4.07 / I.J.P.O.” c.d.s. in Japan P.O. system.
A good US mail to Newchwang through Newchwang IJPO entry.
 
美國寄往中國牛莊，經由日本郵局轉遞之萬國郵政聯盟明信片

1907年3月28日，自美國華盛頓州布萊恩（Blaine, Washington）寄往中國牛莊之2美分萬國郵政聯盟（UPU）明信片，卡上印製2美分
郵政標識（indicium），並蓋銷「BLAINE WASH. / MAR 28 / 1907」圓形日戳與條碼式抹銷。

正面另蓋有日本郵政轉遞戳：「KOBE / 16.4.1907」，該郵件經由駐中國牛莊的日本郵局（IJPO）入境，並加蓋「NEWCHWANG / 
22.4.07 / I.J.P.O.」日戳。

此為一件經由日本郵政系統轉遞並經牛莊日本郵局入境之美國來華郵件，具郵政路由研究價值。	
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Despatch instructions         Federal Express         Registered Airmail

Other (speciify) __________________________________________________________________________________

I wish to pay by                 VISA                        MasterCard

Please charge to my account. My card number is

Signature                                                Expiry date                                   Name (on credit card)

Please note that all credit card payments are charged in Hong Kong dollars and are subject to currency fluctuations.

A 4% surcharge will be applied.

Please bid on my behalf (up to the limits if necessary) for the following lots. I have read and agree to the ‘Conditions 
of Business’ in the catalog.

I UNDERSTAND THAT A 25% PREMIUM WILL BE ADDED TO THE ‘HAMMER’ PRICE.
All invoices paid after November 10, 2025 will be charged 30% buyer’s premium.

Signature ________________________________________________ Date ___________________________________
(Unsigned bid forms will not be accepted.)
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All invoices paid after November 10, 2025 will be charged 30% buyer’s premium.
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